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And ye shall servethe LORD your God, and he shall bless thy bread, and thy water; and | will take sickness away
from the midst of thee.
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02_EXO_23:25 And ye shall serve the LORD yf#568;%ahd h8'&Mall bless thy bread, and thy water; and | will
take sickness away from the midst of thee.
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And if aman shall lie with awoman having her sickness, and shall uncover her nakedness; he hath discovered her
fountain, and she hath uncovered the fountain of her blood: and both of them shall be cut off from among their

people.
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And if aman shall lie with awoman having her sickness, and shall uncover her nakedness; he hath discovered her
fountain, and she hath uncovered the fountain of her blood: and both of them shall be cut off from among their
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03 _LEV_20:18 And if aman shall lie with awdiahfafAg i Etkness, and shall uncover her nakedness; he
hath discovered her fountain, and she hath uncovered the fountain of her blood: and both of them shall be cut off
from among their people.
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And the LORD will take away from thee al sickness, and will put none of the evil diseases of Egypt, which thou
knowest, upon thee; but will lay them upon all [them] that hate thee.
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And the LORD will take away from thee al sickness, and will put none of the evil diseases of Egypt, which thou
knowest, upon thee; but will lay them upon all [them] that hate thee.
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05_DEU_07:15 And the LORD will take away FromEHed 41158k Rbss, and will put none of the evil diseases of
Egypt, which thou knowest, upon thee; but will lay them upon all [them] that hate thee.
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Also every sickness, and every plague, which [is] not written in the book of this law, them will the LORD bring
upon thee, until thou be destroyed.
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Also every sickness, and every plague, which [is] not written in the book of this law, them will the LORD bring
upon thee, until thou be destroyed.
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05 _DEU_28:61 Also every sickness, and every PPagie’veRicH [T hot written in the book of this law, them will
the LORD bring upon thee, until thou be destroyed.
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If there be in the land famine, if there be pestilence, blasting, mildew, locust, [or] if there be caterpillar; if their
enemy besiege them in the land of their cities; whatsoever plague, whatsoever sickness [there be];
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If there be in the land famine, if there be pestilence, blasting, mildew, locust, [or] if there be caterpillar; if their
enemy besiege them in the land of their cities; whatsoever plague, whatsoever sickness [there be];
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11 1K1 08:37 If there bein the land famine, if thérdbb-BRsATMEY. blasting, mildew, locust, [or] if there be
caterpillar; if their enemy besiege them in the land of their cities; whatsoever plague, whatsoever sickness [there
be];
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And it came to pass after these things, [that] the son of the woman, the mistress of the house, fell sick; and his
sickness was so sore, that there was no breath left in him.
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And it came to pass after these things, [that] the son of the woman, the mistress of the house, fell sick; and his
sickness was so sore, that there was no breath left in him.
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11 1K1 17:17 And it came to pass after these thirigs {88! SON_of the woman, the mistress of the house,
fell sick; and his sickness was so sore, that there was no breath left in him.



Photo JPG 12 2KI 13 14 12_2KI_13_14 (2)-html

Now Elishawasfallen sick of his sickness whereof he died. And Joash the king of Isragel came down unto him,
and wept over hisface, and said, O my father, my father, the chariot of Israel, and the horsemen thereof.
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12 2K|_13:14 Now Elishawas fallen sick of his&eRedwhedY he died. And Joash the king of Israel came
down unto him, and wept over hisface, and said, O my father, my father, the chariot of Israel, and the horsemen
thereof.
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If there be dearth in the land, if there be pestilence, if there be blasting, or mildew, locusts, or caterpillars; if their
enemies besiege them in the cities of their land; whatsoever sore or whatsoever sickness [there be]:
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14 2CH_06:28 If there be dearth in the land, if tHere e PEsFRERER! if there be blasting, or mildew, locusts, or
caterpillars; if their enemies besiege them in the cities of their land; whatsoever sore or whatsoever sickness [there
be]:
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And thou [shalt have] great sickness by disease of thy bowels, until thy bowels fall out by reason of the sickness
day by day.
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And thou [shalt have] great sickness by disease of thy bowels, until thy bowels fall out by reason of the sickness
day by day.
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day by day.
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And thou [shalt have] great sickness by disease of thy bowels, until thy bowels fall out by reason of the sickness
day by day.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_21/14_2CH_21_15/right.html

14 2CH_21:15 And thou [shalt have] great sickHesehh-cisedsd8Pthy bowels, until thy bowels fall out by reason
of the sickness day by day.
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And it came to pass, that in process of time, after the end of two years, his bowels fell out by reason of his
sickness: so he died of sore diseases. And his people made no burning for him, like the burning of his fathers.
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And it came to pass, that in process of time, after the end of two years, his bowels fell out by reason of his
sickness: so he died of sore diseases. And his people made no burning for him, like the burning of his fathers.
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14 2CH_21:19 And it came to pass, that in prodéss?ftie- S t&he end of two years, his bowels fell out by
reason of his sickness: so he died of sore diseases. And his people made no burning for him, like the burning of
his fathers.
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All his days also he eateth in darkness, and [he hath] much sorrow and wrath with his sickness.
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All his days also he eateth in darkness, and [he hath] much sorrow and wrath with his sickness.
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All his days also he eateth in darkness, and [he hath] much sorrow and wrath with his sickness.
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All his days also he eateth in darkness, and [he hath] much sorrow and wrath with his sickness.
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All his days also he eateth in darkness, and [he hath] much sorrow and wrath with his sickness.
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The writing of Hezekiah king of Judah, when he had been sick, and was recovered of his sickness:
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Mine age is departed, and is removed from me as a shepherd's tent: | have cut off like aweaver my life: he will cut
me of f with pining sickness: from day [even] to night wilt thou make an end of me.
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life: he will cut me off with pining sickness: from day [even] to night wilt thou make an end of me.
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When Ephraim saw his sickness, and Judah [saw] his wound, then went Ephraim to the Assyrian, and sent to king
Jareb: yet could he not heal you, nor cure you of your wound.
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When Ephraim saw his sickness, and Judah [saw] his wound, then went Ephraim to the Assyrian, and sent to king
Jareb: yet could he not heal you, nor cure you of your wound.
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28 HOS 05:13 When Ephraim saw his sicknes€@ahtPuda FiThis wound, then went Ephraim to the Assyrian,
and sent to king Jareb: yet could he not heal you, nor cure you of your wound.
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And Jesus went about all Galilee, teaching in their synagogues, and preaching the gospel of the kingdom, and
healing al manner of sickness and all manner of disease among the people.
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healing al manner of sickness and all manner of disease among the people.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_04/40_MAT_04_23/40_MAT_04_23.mp3

40 MAT 04 23 40_MAT_04_23 (4).html

And Jesus went about all Galilee, teaching in their synagogues, and preaching the gospel of the kingdom, and
healing al manner of sickness and all manner of disease among the people.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_04/40_MAT_04_23/40_MAT_04_23.mp4

PDF Photo 40 MAT 04 23 40_MAT_04_23 (5).htm|

And Jesus went about all Galilee, teaching in their synagogues, and preaching the gospel of the kingdom, and
healing al manner of sickness and all manner of disease among the people.
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And Jesus went about all Galilee, teaching in their synagogues, and preaching the gospel of the kingdom, and
healing al manner of sickness and all manner of disease among the people.
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40 MAT_04:23 And Jesus went about all Galil&9-#4thiig-#PthET synagogues, and preaching the gospel of the
kingdom, and healing all manner of sickness and all manner of disease among the people.
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And Jesus went about al the cities and villages, teaching in their synagogues, and preaching the gospel of the
kingdom, and healing every sickness and every disease among the people.
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And Jesus went about al the cities and villages, teaching in their synagogues, and preaching the gospel of the
kingdom, and healing every sickness and every disease among the people.
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And Jesus went about al the cities and villages, teaching in their synagogues, and preaching the gospel of the
kingdom, and healing every sickness and every disease among the people.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_09/40_MAT_09_35/40_MAT_09_35.mp4

PDF Photo 40 MAT 09 35 40_MAT_09_35 (5).htm|

And Jesus went about al the cities and villages, teaching in their synagogues, and preaching the gospel of the
kingdom, and healing every sickness and every disease among the people.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_09/40_MAT_09_35/40_MAT_09_35.pdf

Verse Studies40 MAT 09 35 40_MAT_09_35 (6).html

And Jesus went about al the cities and villages, teaching in their synagogues, and preaching the gospel of the
kingdom, and healing every sickness and every disease among the people.
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And Jesus went about al the cities and villages, teaching in their synagogues, and preaching the gospel of the
kingdom, and healing every sickness and every disease among the people.
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40 MAT_09:35 And Jesus went about all the cifiesMAd-ifatpE aching in their synagogues, and preaching the
gospel of the kingdom, and healing every sickness and every disease among the people.
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And when he had called unto [him] his twelve disciples, he gave them power [against] unclean spirits, to cast
them out, and to heal all manner of sickness and all manner of disease.
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them out, and to heal all manner of sickness and all manner of disease.
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And when he had called unto [him] his twelve disciples, he gave them power [against] unclean spirits, to cast
them out, and to heal all manner of sickness and all manner of disease.
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40 MAT_1001 And when he had called unto [HitaMAi5+ifei%bU8Eiples, he gave them power [against] unclean
spirits, to cast them out, and to heal all manner of sickness and all manner of disease.
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When Jesus heard [that], he said, This sicknessis not unto death, but for the glory of God, that the son of God
might be glorified thereby.
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When Jesus heard [that], he said, This sicknessis not unto death, but for the glory of God, that the son of God
might be glorified thereby.
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When Jesus heard [that], he said, This sicknessis not unto death, but for the glory of God, that the son of God
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When Jesus heard [that], he said, This sicknessis not unto death, but for the glory of God, that the son of God
might be glorified thereby.
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43 JOH_11:04 When Jesus heard [that], he sai d*rH24ednd% 8ot unto death, but for the glory of God, that the
22 _SON_of God might be glorified thereby.



	02_EXO_23_25 (2)
	02_EXO_23_25 (3)
	02_EXO_23_25 (4)
	02_EXO_23_25 (5)
	02_EXO_23_25 (6)
	02_EXO_23_25 (7)
	02_EXO_23_25
	03_LEV_20_18 (2)
	03_LEV_20_18 (3)
	03_LEV_20_18 (4)
	03_LEV_20_18 (5)
	03_LEV_20_18 (6)
	03_LEV_20_18 (7)
	03_LEV_20_18
	05_DEU_07_15 (2)
	05_DEU_07_15 (3)
	05_DEU_07_15 (4)
	05_DEU_07_15 (5)
	05_DEU_07_15 (6)
	05_DEU_07_15 (7)
	05_DEU_07_15
	05_DEU_28_61 (2)
	05_DEU_28_61 (3)
	05_DEU_28_61 (4)
	05_DEU_28_61 (5)
	05_DEU_28_61 (6)
	05_DEU_28_61 (7)
	05_DEU_28_61
	11_1KI_08_37 (2)
	11_1KI_08_37 (3)
	11_1KI_08_37 (4)
	11_1KI_08_37 (5)
	11_1KI_08_37 (6)
	11_1KI_08_37 (7)
	11_1KI_08_37
	11_1KI_17_17 (2)
	11_1KI_17_17 (3)
	11_1KI_17_17 (4)
	11_1KI_17_17 (5)
	11_1KI_17_17 (6)
	11_1KI_17_17 (7)
	11_1KI_17_17
	12_2KI_13_14 (2)
	12_2KI_13_14 (3)
	12_2KI_13_14 (4)
	12_2KI_13_14 (5)
	12_2KI_13_14 (6)
	12_2KI_13_14 (7)
	12_2KI_13_14
	14_2CH_06_28 (2)
	14_2CH_06_28 (3)
	14_2CH_06_28 (4)
	14_2CH_06_28 (5)
	14_2CH_06_28 (6)
	14_2CH_06_28 (7)
	14_2CH_06_28
	14_2CH_21_15 (2)
	14_2CH_21_15 (3)
	14_2CH_21_15 (4)
	14_2CH_21_15 (5)
	14_2CH_21_15 (6)
	14_2CH_21_15 (7)
	14_2CH_21_15
	14_2CH_21_19 (2)
	14_2CH_21_19 (3)
	14_2CH_21_19 (4)
	14_2CH_21_19 (5)
	14_2CH_21_19 (6)
	14_2CH_21_19 (7)
	14_2CH_21_19
	19_PSA_041_003 (2)
	19_PSA_041_003 (3)
	19_PSA_041_003 (4)
	19_PSA_041_003 (5)
	19_PSA_041_003 (6)
	19_PSA_041_003 (7)
	19_PSA_041_003
	21_ECC_05_17 (2)
	21_ECC_05_17 (3)
	21_ECC_05_17 (4)
	21_ECC_05_17 (5)
	21_ECC_05_17 (6)
	21_ECC_05_17 (7)
	21_ECC_05_17
	23_ISA_38_09 (2)
	23_ISA_38_09 (3)
	23_ISA_38_09 (4)
	23_ISA_38_09 (5)
	23_ISA_38_09 (6)
	23_ISA_38_09 (7)
	23_ISA_38_09
	23_ISA_38_12 (2)
	23_ISA_38_12 (3)
	23_ISA_38_12 (4)
	23_ISA_38_12 (5)
	23_ISA_38_12 (6)
	23_ISA_38_12 (7)
	23_ISA_38_12
	28_HOS_05_13 (2)
	28_HOS_05_13 (3)
	28_HOS_05_13 (4)
	28_HOS_05_13 (5)
	28_HOS_05_13 (6)
	28_HOS_05_13 (7)
	28_HOS_05_13
	40_MAT_04_23 (2)
	40_MAT_04_23 (3)
	40_MAT_04_23 (4)
	40_MAT_04_23 (5)
	40_MAT_04_23 (6)
	40_MAT_04_23 (7)
	40_MAT_04_23
	40_MAT_09_35 (2)
	40_MAT_09_35 (3)
	40_MAT_09_35 (4)
	40_MAT_09_35 (5)
	40_MAT_09_35 (6)
	40_MAT_09_35 (7)
	40_MAT_09_35
	40_MAT_10_01 (2)
	40_MAT_10_01 (3)
	40_MAT_10_01 (4)
	40_MAT_10_01 (5)
	40_MAT_10_01 (6)
	40_MAT_10_01 (7)
	40_MAT_10_01
	43_JOH_11_04 (2)
	43_JOH_11_04 (3)
	43_JOH_11_04 (4)
	43_JOH_11_04 (5)
	43_JOH_11_04 (6)
	43_JOH_11_04 (7)
	43_JOH_11_04

